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‘ EN 1. GROWS WITH BABY: 3 height adjustments and ES 1. CRECE CON EL BEBE: 3 ajustes de altura y 2 formas FR 1. JEU EVOLUTIF: 3 hauteurs possibles et 2 modes de DE 1. WACHST MIT DEM BABY: 3-fach héhenverstellbar und
™ 2 modes of use: Walker for pre-walkers and de usarse: Modo de andadera tradicional para los jeux: trotteur pour apprentis marcheurs et centre 2 Modi: Lauflernhilfe fiir Kleinkinder und
o o piano toy station for sit-and-play primeros pasos y estacion de juguetes en el piso d'apprentissage du piano pour jeux musicaux assis Klavierspielstation zum Sitzen und Spielen
™ ™ : . . . . .
I Iny I rek I Iny I rek 2. PORTABLE PIANO: The removable electronic para sen’rarse’y jugar 2. PIANO PORTATIF: Piano électronique amovible avec 2. TRAGBARES KLAVIER: Das abnehmbare elektronische
. . piano toy includes lights, sounds and 10 2. PIANO PORTATIL: iEl piano electronico desmontable lumiéres, sons et contréle parental du volume et des Klavierspielzeug beinhaltet Lichter, Kldnge und 10
2-In-1 Walker 2-in-1 Walker melodies with parent volume control - and it’s incluye luces, sonidos y 10 de melodias con control chansons. Petit jouet. Se glisse facilement dans le -Melodien mit Lautstirkeregelung durch die Eltern -
Andadera 2-in-1 Lights & Music™ Andadera 2-in-1 small enough to fit in a diaper bag for on the de volumen para los padres, y es lo suficientemente sac-a-langer pour des heures de diversion! und es ist klein genug, um in eine Wickeltasche fiir
Trotteur 2en1 Trotteur2en1 go! p(—i\IqueﬁIo cdomo pa'ra caber en la bolsa de los panales 3. 2 ANNEAUX D'ATTACHE: Idéal pour attacher les unterwegs zu passen!
® 3. 2 LINK LOOPS: Attach baby’s favorite toys with y llevarlo de viaje! jouets favoris de bébé. 2 anneaux inclus pour : :
- - A I ’ . ) . . : ‘ 3.2 VERBINDUNGSSCHLAUFEN: Befestigen Sie
2 In 1 wa I ker ® n da dera 2 en 1 ® roll"l'eu r 2 en 1 the 2 link loops to create a customized walker 3. 2 GANCHOS PARA COLGAR: Coloque los juguetes personnaliser les aventures des trotteurs Lieblingsspielzeuge des Babys mit den 2
experience . favoritos del bebé en Igs 2 g;n;hos para collgar dy 4. TRES COMMODE: Pliage facile. Idéal rangement rapide Verbindungsschlaufen, um eine individuelle

4. CONVENIENCE: Folds easily for storage and crearuna experlenaaf € andadera personalizada. ou promenades en famille. Housse de siége amovible. Lauflernhilfe zu schaffen

travel, and the removable seat pad is easy to 4, PRACTICO: Se pliega facilmente para guardar y Lavable en machine
| iai . . . 4.PRAKTISCH: Léasst sich zur Aufbewahrung und fiir
clean viajar, | . . - N 5. SYSTEME SECURITE: Structure rigide assurant la unterweas einfach zusammenklappen. und das

5. SAFETY: Sturdy frame helps keep baby secure y el cojin del asiento extraible es facil de limpiar sécurité de bébé a tout instant abnehmgare Sitzpolster ist Ieich'rpzpu réinigen

5. SEGURIDAD: El solido armazon ayuda a mantener al
This product is intended only for a child who can sit up by itself (approximately 6 bebé seguro Article sécurisé uniquement pour les enfants qui peuvent rester assis seuls (apres 6 mois environ), ou bien 5. SICHERHEIT: Stabiler Rahmen sorgt fiir die Sicherheit
i e O ot i e v TN e des Babys
: Jed. : S . " - enfant sans surveillance. : Barrer les acces aux escaliers, marches et surfaces non planes.

and uneven surfaces. Adult assembly required. IMPORTANT: Remove all packaging and ESt;)r:imlé;tg : a6 mgg;) uE;cSe}[?eEZesg:sqcuaelL()cse?gl: i:r:(iengtrle(ie:r;isse;};ir(s)e %22;' mgirggz(zega?% Assemblage adulte indispensable. IMPORTANT : Enlever tout 'emballage et les attaches avant de

fasteners before giving pr od_uct t0 (h'ld.' Retain t.h's package an_d instruction sheet for IiBras) ADVERTENCIA: Nyo deie r?un aal niﬁrz) in viilancia AFI))VERTEN(I Ap. Evite el acceso ag donner I'article a I'enfant. Conserver I'emballage et le mode d'emploi pour toute référence future. Ceux-ci Dieses Produkt ist nur fiir Kinder gedacht, die sich selbstandig aufsetzen kdnnen (ca. 6 Monate),

future refe(ence. It contalns|mp_ortant|nformat|on:As an ongoing process, we are escaleras. escalones s.u orf ches irrequlares. Se re giere ol montaie por art.e de un adulto contiennent des informations importantes. Dans le cadre de notre processus de fabrication, nous bis sie in der Lage sind, selbstandig zu laufen oder mehr als 12 kg wiegen. WARNUNG: Lassen Sie

constaﬁntly improving and updating our products. Plctures on this package may ‘ IMPORTANTE* Retir)é togo o embala%e ; Ios.cierregantes e o eljpfodupcto o Conser've e améliorons et révisons constamment tous nos produits. Les images des emballages peuvent ne pas étre das Kind nierpals unbeaufsichtigt. WARNI!NG: Verhindern Sie den Zugang zu Treppen, Stufen und
sometimes differ from the product enclosed. For single family use only. WARNING: This embalaie v |a hoia de instrucciones para futuras consultas. Contiene informacién imortante. Como représentatives des articles inclus. A usage unifamilial. AVERTISSEMENT : Ce jouet produit des unebenen Fléchen. Zusammenbau durch einen Erwachsenen erforderlich. WICHTIG: Entfernen
toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitized individuals. REQUIRES 3 rocesojcoyntinu g meioramos actuglizamos constanteménte nuestros productos Lgsimé énes de clignotements lumineux qui peuvent déclencher des crises d‘épilepsie chez les personnes sensibles. Sie alle Verpackungen und Verschliisse, bevor Sie das Produkt Ihrem Kind geben. Bewahren Sie

AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED). Este paquete pue’ denj diferir er¥ocasiones del producto adjunto Destinago inicamente parg Uso FONCTIONNE AVEC 3 PILES AA/LR6 (NON FOURNIES). dieslf Verrl)afckung und di?NGebrall)Jchsanwei;unkg zulm spateren Naclysc(;ﬂ?(ge? aulf. Sfie edntgélt

el e . I wichtige Informationen. Wir verbessern und aktualisieren unsere Produkte fortlaufend. Die
unifamiliar ADsll ERLEE’:ICJféIEISEtg J#ﬂtxe;e‘\;‘)\r/()l-d;ée(ﬂgsgeglm glultj?&uﬁ;ien desencadenar epilepsia en Abbildungen auf dieser Verpackung konnen manchmal von dem beiliegenden Produkt
personas sensiles. ) abweichen. Nur fiir den Gebrauch in einem Haushalt. ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt
Lichteffekte, die bei sensibilisierten Personen epileptische Anfélle auslosen konnen. BENOTIGT 3
AA/LR6 BATTERIEN (NICHT MITGELIEFERT) .

PL 1. ROSNIE RAZEM Z DZIECKIEM: 3 regulacje IT 1. CRESCE CON I BIMBI: 3 altezze regolabili e 2 modalita NL 1. GROEIT MEE MET BABY: 3 hoogte-instellingen en 2 PT 1.CRESCE COM O BEBE: 3 ajustes de altura e 2 modos
wysokosci i 2 tryby uzytkowania: chodzik dla di utilizzo: Girello per bimbi che ancora gattonano e gebruiksstanden: helpt bij het leren lopen en piano de uso: Andador para bebés que ainda ndo andam e
stawiajacych pierwsze kroki oraz stacja zabawek z stazione con pianola giocattolo per farli giocare da speelgoedstation voor zittend spelen estacao de brinquedo com piano para brincar

ianinem do zabawy na siedzaco seduti . . sentado
P y q 2. DRAAGBARE PIANO: Afneembare elektronische piano i . o )

2. PRZENOSNE PIANINO: Zdejmowane elektroniczne 2. PIANOLA PORTATILE: La pianola giocattolo met lichtjes, geluiden en 10 melodietjes met 2. PIANO PORTATIL: O piano eletrénico removivel
pianino ze $wiatetkami, dZwiekami, 10 melodiami i elettronica rimovibile include luci, suoni, 10 melodie e volumeregeling voor de ouders - past in de luiertas inclui luzes, sons e 10 melodias, com controlo de
regulacjg gtosnosci przez rodzica - jest regolazione del volume per i genitori, cosi piccola che voor speelplezier onderweg! volumebpara os p?ISd_ ie I-‘»clllflﬂilmelmen'fel pequeno
wystarczajaco mate, aby zmiescic sie w torbie na uoi portarla nella borsa fasciatoio ovunque tu vada! . . . para caber na mala de Traldas, ideal para levar para
pi‘éluchy' 1 » A0Y ¢ puolp 9 3. 2 LINKLUSSEN: Bevestig baby's favoriete speeltjes todo o lado!

’ 3.2 ANELLINI: Attacca i giocattoli preferiti del bimbo con met de 2 lussen voor stimulatie bij het stappen 3.2 ARGOLAS DE ENCAIXE: Prenda os brinquedos

3.2 PETELKI DO ZAWIESZANIA: Przymocuj ulubione i due anellini per regalargli un’esperienza unica conil .. ’ . . ) .
zabanki dziecka za pomoca 2 pq're‘llek doj suo girello P galarg P 4.GEBRUIKSGEMAK: Gemakkelijk op te vouwen voor favoritos do bebé nas 2 argolas para criar uma
zawieszania, aby dostosowaé chodzik do jego opbergen en meenemen, en het afneembare zitkussen experiéncia personalizada com o andador
potrzeb ’ 4, CONVENIENZA: Pieghevole per essere riposto e is gemakkelijk te reinigen 4. CONVENIENCIA: Dobra-se para arrumar e

trasportato con la massima facilita. In piu, il cuscino 5. VEILIGHEID: Stevig frame zorgt ervoor dat baby veilig transportar facilmente e a almofada amovivel do

4, WYGODA: Sktadany model utatwiajacy rimovibile della seduta é facile da pulire. ’ kan s’rappen. assento também pode ser limpa sem problemas

rzechowywanie i podrézowanie ze zdejmowan . . I . i
ra’rwq W cZyszczenir:J podktadka na sied;enie P 5. SICUREZZA: Il robusto telaio mantiene il bimbo al 5. SEGURANCA: Estrutura robusta que ajuda a manter
sicuro Dit product s alleen bedoeld voor een kind dat zelfstandig kan zitten (ongeveer 6 maanden) o bebé seguro

5. BEZPIECZENSTWO: Solidna rama zapewniajaca ettt andglosoprfnce dn 1219 e, ETOF. Lt o
bezpieczenstwo dziecka Ierr(ie)sergﬁ prodot':](:j e (ri]esr;tirr;ato ensclusivr;:]r:lneint? aLbamlE)inri]inngradondi si'[‘ardei s1e2dll(1tiga6 slgl)i (crca6 oppervlakken. Monta g e door volwassenen vereist. BELANGRIJK: Verwijder alle verpakking Estflprodut(:] diestinar;]si(; 'a:p::na;ire: i:Jma crianca qus} C(i)n;eg1uze Ifer(gzrlg;e SR){Z)I\I;E]; 'IEEeh::ZEI‘ :-eN6 rrr]leses)

A'I?;EI\?ZIO(IiIE'thIISn I:scigre rﬁsacioil gaanfgino in?uSto?iiig XTT(I)ENFZ)T(S)E;\II?'FI); edire I’%ccesso.ascale en bevestigingsmiddelen voordat je het product aan het kind geeft, Bewaar deze verpakking S:ixi%ugig?l Z%chi?lha A?)\;gRTE;gﬂ\glESi?: f)eaceisso : escagas de r.ause su erfl'cies. e
. . C : -~ P . : : -1mp L en de gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik. Het bevat belangrijke informatie. We zijn . ¢ : o (€9 . p
Ten produkt jest przeznaczony wytacznie dla dzieci, ktore siedza samodzielne (okoto 6 gradini o superfici irregolari. Il montaggio deve essere effettuato da un adulto. IMPORTANTE: tdurend bezia met het verbet dat ducten. De afbeeld; irregulares. A montagem deve ser realizada por um adulto. IMPORTANTE: Remova todos os
miesiecy) i do czasu, az moga samodzielnie chodzic, lub do osiggniecia wagi 12kg (26 Ibs). Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. voortdurend bezig met het verbeteren en updaten van onze producten. De afbeeldingen op elementos de embalagem e fixadores antes de entregar o produto a crianca. Guarde esta
SENTE. Mol o : I "y SEnIE, L . de o VLTS Y i . deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgeleverde product. Alleen voor gebruik : " . .5
OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy zostawiac dziecka bez opieki. OSTRZEZENIE: Zabezpieczy¢ Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni NP A ; L PERR TR embalagem e a ficha de instrugdes para consulta futura. Inclui informacao importante.
: Py : . : . X . . X L . ) . binen één gezin. WAARSCHUWING: Dit speelgoed produceert flitsen die epilepsie kunnen ;

dostep do schoddw, stopni i nierdwnych powierzchni. Wymagany montaz przez osobe dorosty. importanti. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le ken bii die d i in. WERKT MET 3 AA/LR6-BATTERLJEN Melhoramos e atualizamos constantemente os nossos produtos como parte de um processo

WAZNE: Usunac¢ opakowanie i elementy ztaczne przed oddaniem produktu dziecku. Nalezy illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto allinterno. zﬁ;%?rrﬁEEZEHER%?S)e f di€ daar gevoellg voorzin. continuo. As imagens nesta embalagem podem diferir ocasionalmente do produto no seu interior.

pozostawic to opakowanie i instrukcje na przysztos¢. Zawiera ona wazne informacje. Stale AVVERTENZA: il giocattolo emette luci lampeggianti che potrebbero causare crisi epilettiche nei ’ Para utilizacao exclusiva por uma familia. AVISO: Este brinquedo produz luzes que piscam e que

poprawiamy i aktue(ijliztijemy nasze prgdll(lktyﬁjecia zn;dechlf siena 0p3kowa(;1iu moga soggetti sensibili. RICHIEDE 3 BATTERIE AA/LR6 (NON INCLUSE). podem provocar epilepsia em pessoas sensiveis. TRES PILHAS AA / LR6 (NAO INCLUIDAS)
czasem roznic sig od zataczonego produktu. Wytacznie do uzytku przez jedna rodzine. NECESSARIAS.

OSTRZEZENIE: Ta zabawka emituje btyski swiatta, ktére u wrazliwych os6b moga wywotac

atak epilepsji. WYMAGANE 3 BATERIE TYPU AA/LR6 (NIE WCHODZA W SKtAD ZESTAWU).

CS 1.ROSTES DITETEM: 3 nastaveni vysky a2rezimy  JA 1. FEHPADERICEDHET: SI3BMAL. 2DDREL ZH 1. 5EF—kEl{K: SEA3MNE, 2MEREX AR Ology glail laua) Ol giuwe 3 : Jakll 2o goh .1

pouziti — choditko pro déti, které jesté nechodi, a
stanice s klavirem pro hrani vsedé

2. PRENOSNY KLAVIR: Odnimatelny elektronicky
klavir obsahuje svétla, zvuky a 10 melodii s
ovladanim hlasitosti pro rodice - a je dostatecné
maly, aby se veSel do prebalovaci tasky, takze si ho
muzete vzit kamkoli!

3.2 KROUZKY NA HRACKY: Pfipevnéte oblibené
hracky ditéte na 2 krouzky a vytvorte si tak vlastni
zazitek z pouzivani choditka

4. POHODLI: Snadno se sklapi pro skladovani a
cestovani a odnimatelna podlozka sedadla se
snadno Cisti

5. BEZPECNOST: Pevna konstrukce pomaha udrzet
dité v bezpedi

Tento vyrobek je urcen pouze pro dité, které umi samo sedét (pfiblizné 6 mésici), a to az do
doby, kdy je schopno samo chodit nebo vaZi vice nez 12 kg. VAROVANI: Nikdy nenechdvejte
dité bez dozoru. VAROVANI: Zabrafite pfistupu na schody, schiidky a nerovné povrchy. Je
nutnd montaz dospélym. DULEZITE: Pred predanim vyrobku ditéti odstrarite viechny obaly a
upevilovaci prvky. Uschovejte si toto baleni a navod k pouZiti pro budouci pouZiti. Obsahuje
diileZité informace. Nase produkty neustdle vylepSujeme a aktualizujeme. Obrazky na tomto
obalu se nékdy mohou lisit od pfilozeného vyrobku. Pouze pro jednu rodinu. VAROVANI: Tato
hracka vytvafi zblesky, které mohou u citlivych jedincii vyvolat epileptické zachvaty.
VYZADUJE 3 BATERIE AA/LR6 (NEJSOU SOUCASTI BALENI).
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(Dgaine yi) AA/LR6

:

GROSS WT.
G.W. LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB
EN1275:2020+A1:2023 EN 1273:2020+A1:2023 NW.__ |B,LB,LB,LB,LB,LB,LB,LB,LB,LB,LB,LB
TQIis frOduIEthf/ !?Telr;ded on(_%for a ChT”hd w?zolfsr(wzsglgp)by itself (@approximately 6 months) and until it is / L J
able fo walk by itself or weighs more than o REQUIRES 3 AA/LR6 BATTERIES (NOT INCLUDED) o GW. KG, KG. KG. KG. KG. KG. KG, KG, KG. KG, KG, KG
l(Ea:JroF;(imcclzdafmenle 2 meseds) y hasta qJe Eea cgpazlde caminar sir?ayudapo pfelse méiTs de 1|2 kg (26 Ib). REQU|ERE 3 BATER|AS AA/LR6 (NO |NCLU|DAS) brlgh's*ar's.com '
A kA T T e FONCTIONNE AVEC 3 PILES AA/LR6 (NON FOURNEES) KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8190 NW. __ KG,KG,KG,KG, KG, KG, KG, KG,KG,KG, KG, KG PR st PRELE AT

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IkiidSRE” &KidSTE® ©2025KIDS2, LLC www.kids2.com/help
KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8190

IMPORTED BY - IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. c/o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 «(03) 5322-6081
KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ -+44 01582 816 080
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS - +31 20 2410934

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488

MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA « WYPRODUKOWANO W CHINACH « PRODOTTO IN CINA
GEMAAKT IN CHINA « FABRICADO NA CHINA - VYROBENOV CINE - FREI « R 113 « owall § guo

Donnez ou recyclez

vos meubles.

2 o B8 o S 02 DONNEZ

Association Magasin  Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr

<, o, [

0
{IAYARYA nssociaTION MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Cet appareil est conforme a I'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux
conditions suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer d'interférences nuisibles, et 2) ce dispositif doit
accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant causer un fonctionnement
indésirable.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

7 UK ASTM
& & 28 'y

6 6 CEa
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PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
12901 - Bright Starts « CTN111225

2 g‘ ELEMENTS
D’EMBALLAGE

ES MODELO: 12901 ANDADERA CONTENIDO: 1
JUEGO HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2
US MEXICO S.A. DE C.V.. AVENIDA VASCO DE
QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL.
LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD
DE MEXICO, MEXICO. C.P. 01219 R.E.C.:
KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 6+
MESES. CARACTERISTICAS ELECTRICAS:
REQUIERE 3 BATERIAS AA/LR6 1.5V (/U (4.5V),
(NO INCLUIDAS). LEER INSTRUCCIONES DE
ADVERTENCIA O PRECAUCIONY INSTRUCCIONES DE
USO 0 CUIDADO, QUEVIENE EN EL EMPAQUE E
INSTRUCTIVO ANEXO.

Kidsak

File Name: 12901_12L_CTN111225

Brand: Bright Starts Packaging Prints
Category: Walker .

Product Name: Tiny Trek K
Package Designer: Nureen B./Nico
Product Manager: Christine
Engineer: Domen C.
Languages: Languages on Package 3/12
Dimensions: see die line

100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1%  Color

K

Packaging Prints
. PMS 2028 U
L* 58.67 a* 62.92 b* 50.69

PMS 2028 U
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite |1 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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